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USTUNCU BEYAZ iNGILiZLIGIN ZENOFOBIK YANSIMASI: BEYAZ CADI AVI

Reyhan OZER TANiYAN*

0z

Kendinden olmayandan korkma ve nefret etme iggldileri tasiyan zenofobi terimi toplumlarin ve insanlarin sinirlarini
belirlemede ve sinir koymada oldukga etkin bir arag¢ haline gelmistir. Bu ayrimci ve yaftalayici tutum kendine en ¢ok
somirgecilik, sémirgecilik sonrasi ve de kiltirel galismalarda yer bulmaktadir. Bu alanlarin edebi eserlerinde 6rtili ya da agik
bir sekilde kendini gdsteren zenofobik tutum giiniimiiz eserlerinde sikga gériilmektedir. Ozellikle, gég, gdgmenlik ve savaslar
bu durumu daha da kériiklemis ve bir devletin, irkin ya da milletin digerine karsi Ustinliglinden dogan nefret olarak eserlerde
resmedilmeye baslamistir. ingiliz milliyetciligi ve yabancilardan nefret eden® (zenofobik) séylem, ge¢misinde gécmenlik
barindiran tiim yazarlar icin yeniden kurgu konusu haline gelmistir. Bu baglamda, Nijerya asilli ingiliz yazar Helen Oyeyemi’nin
zenofobik sdylemi beyaz ingiliz ol(a)mama ile birlestirdigi eseri Beyaz Cadi Avi (White is for Witching) bu calismanin ana amaci
olup elestirel beyaz calismalari cercevesinde ele alinarak beyaz ingilizlik séylemi tartisilacaktir.

Anahtar kelimeler: Helen oyeyemi, Zenofobi, Elestirel beyazlik ¢calismalari, Beyaz cadi avi.

XENOPHOBIC REFLECTION OF WHITE ENGLISH SUPREMACY: WHITE IS FOR WITCHING
Abstract

The term xenophobia, which carries instincts of fear and hatred of what is not oneself, has become a very effective tool
in determining and setting boundaries of societies and people. This discriminatory and stigmatizing attitude finds its place
mostly in colonial, post-colonial and cultural studies. The xenophobic attitude, which manifests itself implicitly or explicitly in
the literary works of these fields, is frequently seen in today's works. In particular, migration, immigration and wars further
fueled this situation and began to be depicted in works as hatred arising from the superiority of one state, race or nation
over another. British nationalism and foreigner-hating discourse have become the subject of re-fiction for all writers who
have an immigration background. In this context, the main purpose of this study is White is for Witching, a work by Nigerian-
British writer Helen Oyeyemi, which combines xenophobic discourse with (not being) white British, and the discourse of white
Britishness will be discussed within the framework of critical white studies.

Keywords: Helen oyeyemi, Zenophobia, Critical whiteness studies, White is for witching.
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1. GRS

Zenofobi terimi insanlardan nefret eden seklinde Tiirkge bir karsilik bulmus olsa da kendinden olmayandan
korkma ve nefret etme i¢glidisinii anlaminda barindirarak toplumlarin ve/veya insanlarin kendi sinirlarini
belirgin bir sekilde cekmede oldukga etkin bir arag¢ haline gelmistir. Bu ayrimci ve yaftalayici tutum, 6zellikle gog,
gocmenlik ve savaslar gibi gliniimiiziin tartismali konularinda 6rtiili ya da acik bir sekilde kendine her alanda yer
bulmustur. Bu baglamda, bir devletin, irkin ya da milletin digerine karsi Gstlinliginden dogan nefretin ayristirici
belirteci olarak da giiniimiiz eserlerinde sikca resmedilmeye baslamistir. Nijerya asilli ingiliz yazar, Helen Oyeyemi
de zenofobik tutumu eserinde alegorik bir yorumlama ile okuyucuya sunarken bu ayrimci zihniyetin arkasindaki
ylzlerce yillik somirgeci ideolojiyi ve dili gotik anlati diizlemine alarak irdelemektedir.

Romanin anlatisi; gotik unsurlar ve bilinmeyenin verdigi korku cercevesinde bir nevi perili ama kesinlikle
tekin olmayan kisilestirilmis bir evin zenofobik tutumlari ile sekillenirken, aslinda alt metinde giinimiiz ingiliz
milliyetgiliginin irkgi séylemini elestirmektedir. Eserde, vahsi zenofobi ingiliz ana yurdunun siniri olarak bilinen
Dover’in kayalklarindaki bir aile evi ile kisilestirilmektedir. Ev, irk¢iigin semboli olarak keskin bir sekilde milli
ve irksal homojen bir toplum hayalinin pesindedir. Zenofobik bu tutumla roman, ¢agdas ingiliz sémiirgeciligini,
kaynasmaktan c¢ekinen sémiirge korkularini ve yine ayni ideoloji icinde beyazhigin gergek ingilizligin 6zii oldugu
fikirlerini devam ettirmektedir. Oldukca politik bir yaklasimla, yazarin ortaya koymaya calistigi zenofobi ayni
anda sémiirgeciligin korkung yiziini ve ingiliz milliyetgiliginin yanhs yanli tutumunu islemektedir. Dolayisiyla,
ingiltere’nin sémiirgeci gecmisinin giinimiiz ingiltere’sindeki yikici etkisini resmetmektedir. Yazar da gegmisin
bu travmatik izini Dover kiyisinda konuslanmis zenofobik bir ev anlatisi ile yeniden glindeme getirerek okurunu
sasirtmak istemektedir. Paul Gilroy’un Postcolonial Melancholia adli metninde bahsettigi gibi ingiltere’nin
somirgeci gecmisine yani emperyal glicine duydugu Ozlem ginimuizde farkli irklarin kendi biinyesinde
birlesmesine engel olmaktadir. Yabanci 6teki, isgalin, heterojenligin ve de irk etkilesiminin bir semboli olarak
ulusal milli benligi tehdit eden zenofobik bir duygunun imgesi haline gelmektedir. Emperyalist ve prestijli
glnlerine geri donme tutkusuyla beyaz etnisite, homojen milliyetgilik ile bagdastirilarak farkli olan 6tekine karsi
da yikici ve irkgr bir tutum gelistirilmektedir.

2. OYEYEMi VE ZENOFOBIK BEYAZ USTUNCULUGU

Emperyalist prestijin zamanla kaybolmasinin yarattigi baski giiniimiiz ingiltere’sinde kendini hissettirerek
sosyal, politik ve kiiltiirel séylemi ydnlendirmeye de devam etmektedir. Béylece, sémiirgecilik sonrasi ingiliz
vatandaslarina hosgoriisiiz ve isgalci 6tekiler olarak bakan ayrilik¢i bir ideolojiyi beslemektedir. Bu da artik
isgalci sayilan 6tekiden ¢ekinme ve homojen bir milli kimligi kaybetmekten korkma gibi asiri milliyetgi duygularin
yarattigi zenofobi dirtlstini yaratmaktadir. Etnik saltgilik, bir yandan 6teki dismanligina ve/veya 6teki olandan
kurtulmak isteme i¢ glidUstine yon verirken oldukga vahsi ve kanl tutumlara da ¢anak tutabilmektedir. Zenofobi
tutumunu besleyen gercekte ingiliz olmayan ama aslinda beyaz ingiliz olmayan kisilere karsi olan politik, sosyal
ve kultlrel dislama pratikte yeni bir olgu degildir. Aslina bakacak olursak, bu antipatik tutum yiz yillardir
siyahilere karsi gelistirilen bir dislama pratigidir. Irkcilikla beraber gelen siddetin tezah(riiniin altinda bir ulusu
tenleri, sosyal ve kultirel farkhliklari ile gesitlilik yaratan yabanci olandan arindirarak temizleme ig glidisa vardir.
Romanda da bu zenofobi séylemini yeniden giindeme getiren yazar, ingiliz milliyetciligini tehdit eden unsurlar
olarak gériilen, farkli irktan olan insanlara karsi duyulan nefreti besleyen bu duygunun, beyaz ingilizlige olan
bir 6zlemin yansimasi olarak yorumlamaktadir. Romanda, beyazlik ve beyaz olma, siddetin yikici ve korkung bir
disa vurumu olarak islenmektedir. Dover’in beyaz kire¢ kayalik ugurumlarina? yerlestirilen ev, sadece beyazlig
temsil etmez ayni zamanda da beyaz Ustiincii ideolojiyi beslemektedir. Yazar, beyazi “ingiliz milliyetgiligini temsil
eden seytani beyazligin isareti olarak”? kabul ederek (Stephanou, 2014: 1245) beyazlik ve beyaz olani yeniden
tanimlamaktadir.

Beyazligin sunmasi gereken saflik; siddet, baski ve ifade ettigi nefret ile tamamen kirlenmektedir. Ev domestik,
huzurlu bir aile ortaminin géstergesi olmaktan cikarak, ingiliz irk¢iliginin ve &teki diismanliginin bir semboli
haline gelmektedir. Tekinsiz olanin kaynagi olarak oteki irkin tarihini yeniden yorumlayan roman, beyazlig

*Dover’in beyaz kireg kayaliklari ya da ugurumlari jeolojik olarak oldukga ender bir toprak yapisina sahiptir. Toprak yumusak ve temiz haliyle
kireg taginin en saf 6rnegidir. Detayl bilgi igin bknz. http://www.whitecliffsofdover.co.uk
2 Makalede gegen tiim alintilarin ingilizce-Tiirkge cevirisi aksi belirtiimedigi siirece tarafima aittir.
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korku, terér ve tehdit 6gesi olarak islemektedir. Dolayisiyla, Ev sadece romana konu olan Silver ailesinin aile igi
dinamiklerini veren bir mekan degil ayni zamanda sémiirgecilik sonrasi okumalarda ingiltere’nin ev/yuva olarak
islendigi alegorik tanimina da isaret etmektedir. Dahasi, Ev, somirgeci ideolojinin bir laneti olarak zenofobi
yukli milliyetci bir ideolojiyi yansitmaktadir. Beyaz ingiliz milliyetgiliginin elestirisi olarak, Oyeyemi sémiirgeci
ideolojinin eski pratiklerini canavarlasmis bir éteki dismanligina dénistirerek ingiliz sinirlari igerisinde arzu
edilen, 6zlenen homojen beyaz bir ulus olma saplantisinin ne kadar trkdtici oldugunu gostermeye calismaktadir.
Sémiirgeci perspektiften bakildiginda kurban roliinii Gistlenen ingiltere’yi, saldirgan ve kurban arayan bir canavara
donlstirmektedir.

Zenofobi yiikli bir sdylem kullanarak Oyeyemi, ingiliz merkezli bir ideolojinin aslinda ne kadar 6tekilestirici,
vahsi, korkung ve siniflandirici oldugunu resmetmektedir. Aile evi cercevesinde aslinda eserde, sémiirgeci gegmisin
zenofobik tutumuve giiniimiiz 6rnegiyle de bastirilmis irkciligin ingiltere’dekiyansimalari gésterilmektedir. Dahasi,
tarihi ve giincel bircok deneyimlerle de bu durum desteklenmektedir. Beyazlik yahut beyaz olma, ingiliz ulusu ile
es anlamli olarak kullanilmakta fakat, bu beyaz 6zneler ingiliz mili ulusunu bozan yabanci 6tekiler tarafindan tehdit
edilmektedir. Yani yabanci unsurlar ingiltere’nin kaybettiklerinin — emperyal ve sémiiren gii¢ gibi — sorumlular
olarak ele alinmaktadir. Yitik ingiliz milliyetgiligi, yitik milli gurur ve yitik homojen ulus; zenofobik ideoloji
kimligiyle mobilize olmus 6teki ya da yabanci olan herkesten kurtulma normatifi olarak islemeye baslamaktadir.
ingiliz olmayan olarak yaftalananlar, korkunun kaynagi olmus ve ingiliz sinirlarini asindiran dayatmalar haline
gelmistir. Zenofobi ile olusan anksiyete ve korku, beyaz ingiliz normlarina uymayan &tekilerin elimine edilmesi
ile harekete gecmistir. ideolojik bir mekanizma olarak zenofobi, ben ve 6teki farkliliginin silinemez ve degismez
tutumu olusturmaktadir. Zenofobi, yabanci olani degisik olarak nitelendirerek toplum igindeki eliminasyona
olanak tanimaktadir. Diger bir ifadeyle, 6teki olan, emperyal merkeze uzakligina gore derecelendirilir hale
gelmistir. Ama kesin olan bir sey vardir ki o da merkezde Otekinin yerini Yabanci ifadesinin almasidir. Otekinin
varhgi ingiltere’de kiiciik dusiiriilerek (abject), birligi ve biitiinliigli bozan tehdide déniismistiir. Sadece beden ve
irk ayriminda kalmayan zenofobi, zaman icinde geliserek ilerlemis ve tarihsel, sosyal ve kiltlrel olarak 6teki olan
herkesi icine almaya baslamistir. Yabanci olana karsi hissedilen ayrimci diirtii mekanizmasi, zamanla ayrismayi
arttirarak korku ve nefretin etkileri ile de yeniden tanimlanmaya baglamistir.

Roman, beyaz ingilizligi savunan bir anlati perspektifiyle, ingiliz ulusunun, biz/onlar ayrimi temelinde,
kendilerine yapilan istilalara karsi bltlinligini savunmasi gereken bir soylemi merkeze almaktadir. Yabanci
ve kapsadigi tim &tekiler, ulusal sinirlari isgal ederek homojen beyaz ingiliz ulusunun bitiinlGgini bozmakta
ve bunun yarattigl anksiyete uzamsal ve bedensel sinirlarin asilmasi tedirginligi ile de koértklenmektedir. Sinir
glvenligi ontolojisi, ulusun sinirlarinin istila edilmesini degil aslinda korunmasini hedefler. Dolayisiyla, istilalar
sinirlarin daha iyi korunmast ile piiskiirtiilebilir. Yine ulusun istilasi ve dejenerasyon korkusu, ingiliz milliyetciliginin
ana konusu olarak insanlarin net bir sekilde somirgeci emperyal giinlerinden gelen formasyonlara kati uymasi
gerektigine yogunlasmaktadir. Bu sebeple de romanda yabancilarin zenofobik duygular tetikleyen unsurlar
olarak okumasi yapilmistir.

3. ZENOFOBIK EV VE TEKiNSiZ YAPTIRIMLARI

Dort nesil Silver ailesine ev sahipligi yapan Dover kiyilarindaki Ev, dnceki nesillerin bu ayrimci ideolojisine
siki sikiya baglidir ve bu fikrin de fiziksel mirasgisidir. Bu dort neslin en geng Uyesi olan Miranda bu zenofobik
Ev tarafindan lanetlenmistir. Metafiziksel ve buyili bir sekilde Ev, Miranda’nin disi atalarini yok eden ve onlari
tiketen vampirimsi bir kimlige blrinmustiir. Romanda ‘goodlady’ (iyi leydi) olarak c¢agrilan Ev ve temsilleri
mecazi olarak da ele alinarak islenmistir. Bu iyi leydi cok sert olarak tanimlanirken “yaptigi her seyin bir agiklamasi
oldugu ve [evin] kendisine uyulmadiginda oldukca ciddilesen bir gelenek gibi” (Oyeyemi, 2009: 45) davrandigl
belirtilmektedir.

Ev olarak maddelestirilen iyi leydi, Miranda’nin disi atalarinin toplami gibidir. ilk ana atadan baslayarak
dort neslin kadinlarini icinde saklayan Ev vahsi ayrimci tutumuna ilk ata olan Anna Good’un kocasinin Il. Diinya
savasinda 6lmesinden sonra baslamaktadir. Clinkli, Anna Good daha sonrasinda good lady olarak anlatilan bu
karakter, esinin kaybini icinde yasayarak otekilere karsi olan ayrimci nefreti igsellestirmistir. Ayrimci ve korumaci
tavri benimseyen Anna, kendini, kendinden olanlari ve kendisi gibi olanlari 6tekinin kirici ve boliict tutumundan
Evin sinirlarindan ¢ikmayarak korumayi hedeflemistir. Evi ve temsili tiim sinirlarini (Dover, ingiltere, beyaz ingiliz
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olma gibi) da bu ideoloji ile doldurmustur: “(Anna) bana gorev verdi. Onlardan nefret ediyorum” dedi. Siyahiler,
Almanlar, katiller, pis ... pis katiller. Burada o [kocasi] benimle kalmaliydi” (Oyeyemi, 2009: 75). Anna’nin
kocasinin 6limu Gzerine duydugu keder Evin zenofobik tutumunun katalizori olarak verilerek yabancilarin ne
kadar tehlikeli olabilecegi mesaji islenmektedir. Ayrica, kocasinin bu insanlar tarafindan olduriilmesinin yarattig
korku da ancak onlardan kurtulunca asilabilecek oldugu savini dogurmaktadir. Anna’nin kederi vahsi irkgiligin
actklamasi gibi verilse de baslarda aslinda Evin nefreti Anna’dan ve kocasinin 6liimiinden de 6tedir. Yukarida
bahsedilen Dover, ingiltere ve beyaz ingilizlik gibi mekanlar, sinirlar ve tanimlar bu zenofobik tutumun kisisel
olarak degil de ancak toplumsal olarak aciklanabilecegini ima etmektedir. Clinkd, Evin ve temsillerinin nefreti,
Anna’nin kocasini 6ldiirene karsi degil irksal 6teki olanlarla alakalidir. Evin de dedigi gibi “Anna Good, seni kukla
gosterimde oynaman igin dirilttigim zamanlar disinda aslinda ¢oktan gittin, ama ortaya koydugum sen aslinda sen
olmadigin igin affedersin ve ayrica nedenlerimin de ¢ok saglam oldugunu biliyorsun” (Oyeyemi, 2009: 21). Evin
zenofobik tutumu, Anna Good’un nefretinin de 6nline gegerek bir gelenek gibi irk¢iligin israrci tutumuna isaret
etmektedir. Nefret ile beslenerek, Ev aileyi koruma gorevini tGstlenmis ve bunun icin de ‘tehlikeli’ 6tekilerden
aileyi kurtarmak istemektedir. Romanin bir analizinde Stephanou soyle der: “Ev, farkliliklari ve beyaz olmayan
bedenleri sinir disi ederek, tim yabanci ziyaretgilere karsi, siyah Kiirt miltecilere ve go¢cmenlere karsi nefret
gostermektedir; yiten emperyal glcin bir simgesi olarak, beyazlarin Ustiinliglini savunan ideolojinin eski
nefretlerden beslendigi ve onlara hayat verdigi konusunda israr etmeye devam etmektedir” (2014: 1246).

Evin zenofobisi dislayici ve azalticidir; kisaca Ev beyaz olmayanlardan duyulan endiseli korkudur. Tim irksal
otekileri tehlikeli kategorisine dahil eden Ev zenofobiyi hakh ¢cikarmaya c¢alismaktadir. Bu durumu giiclendiren
farkli bir 6rnegi de Miranda’nin annesi Lily karakteri izerinden islemektedir. Lily, Haiti de éldurildigiinde Ev bu
durumun altini gizen soyle bir yorum yapmaktadir: “Aptal, aptal; Lily, Haiti’ye gitmemesi konusunda uyarilmisti.
Onu uyardim. insanlar neden bu yerlere, neden kendilerine gére olmayan bu yerlere gidiyorlar?” (Oyeyemi,
2009: 12).

Evin goziinde, yabancilik anksiyete ve korku ile i¢ ice gecmis nefret ve vahset arasinda konumlanmistir.
Ev hem duvarlari icinde hem de ingiltere’nin sinirlari icinde giivenli bir yeri temsil etmektedir. Ama bu giiven
duygusu sadece irksal 6tekileri uzak tuttugu slirece gecerli olacaktir. Evin glivenli beyaz mekan arzusu paradoksal
bir sekilde &tekinin vahsice ve hatta kan dékerek ortadan kaldirilmasi ile saglanabilecektir. Eve gére ingiltere
sadece beyazlar icin giivenilir bir mekandir. Beyaz Ustlincili ideolojiden beslenerek, Dover kiyilarindaki Silver evi
artik yuva degil vahsi, tehlikeli ve rahatsiz edici kolonici i¢ gtidiler ile bezenmis, farkli irktan olani sinir digi etmek
isteyen beyaz ingiliz saflig| pesindeki bir mekanizma bigimini almistir. Kisacasi Ev (unhomely) tekinsiz bir mekandir.
Bhabha’nin da dedigi gibi “evsel mekanin mahrem girintileri, tarihin en karmasik isgal yerlerine dénusti. Bu yer
degistirmede ev ile diinya arasindaki sinir karisir ve 6zel ile kamu alanlari esrarengiz bir sekilde birbirinin parcasi
haline gelir ve kafa karistirici oldugu kadar bélinms bir vizyonu da bize dayatmaktadir” (1992: 141).

Toplum sémirgeciligi zamanindaki tarihsel olaylar ve beyaz ideoloji, Evin domestik atmosferini isgal etmis
ve onu degistirmistir. Ev, ingiliz ulusunun bir mikrokozmu haline biiriinmistiir. Evin bu zenofobik tutumu da
“evdeki dlinya, diinyadaki ev” (Bhabha, 1992: 141) tanimina uygun olarak bitiin ulusun tavrini temsil etmektedir.
Sémiirgeciyi ve sdmiirgelestirilmisi bir arayan getiren bir bélge olarak, Ev ingiliz toplumundaki giincel asir1 irkgi ve
kalturel farkhhklarla yiikselen tansiyonu yeniden sahneye ¢ikarmaktadir. Ev bir yanda “yuvadaki zafiyetli zevkler
(Heimlich®)” ile hareket ederken diger yanda da “uzamin ya da 6tekinin irkinin tekinsiz (Unheimlich) korkusu”
(Bhabha, 1990: 2) hakkinda endise tiretmektedir. Bu durum 6zetle “Freudyen tekinsizlik” olarak da nitelendirilen
“trajik bir durumu” bizlere yeniden hatirlatmaktadir (Ekmekgi, 2021: 272). Dolayisiyla, Oyeyemi dért duvar
icindeki domestik ev yasantisi ile toplumun genel panoramasini islemektedir. Oyeyemi’nin de tanimladigi gibi
ingilizlik farkli sosyal kiiltiirden gelen 6teki ve yabanciya karsi olan nefretin pratigi ile ilgilidir. Bu baglamda, Gilroy
beyazlik ile ingiliz milliyetgiligine bagli olmayi birbirine es tutmaktadir. ingiliz toplumundaki bu durumu agiklamak
adina soyle bir ifade de bulunur: “Zenofobi ve milliyetgilik yukselmektedir. Britanya’da, yabancilarla barig icinde
yasamanin artik gercekci olmayan veya hos karsilanmayan bir yikimlilik olarak gérilmesinden kaynaklanan
glclik, bu Gzucl gelismelerin hakhhgini bir sekilde teyit etmektedir” (2005: 2). Gilroy’un belirttigi gibi kolonici

3Heimlich kelimesi Almancada farkli anlamlarda kullanilmis ve sifat veya zarf olma durumuna gére bile farkli anlamlari ifade etmistir.
Almanca-ingilizce sézliikte verilen sifat gérevindeki heimlich bir seye ya da birine karsi duyulan gizli duygular/zayiflik gésterme olarak ifade
edilmistir. Bu nedenle de bu ctimledeki sifat roli ile baglamdan yola da gikarak zafiyetli duygular olarak kullaniimaktadir. Detayli bilgi igin
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/german-english/heimlich
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zihniyete gore “cesitlilik, toplumun tehlikeli bir 6zelligi olmaya baslamistir. Bu durum sadece zayiflik, kaos ve
karmasa getirmektedir. CUnkd, ittifak lazim olan giic ve dayanismanin en iyi kaynagidir, yeni diizeni saglayan
cesitlilikten ziyade gereken homojenliktir” (2005: 2). Benzer iceriklerle, Helen Cousins, Oyeyemi’nin zenofobik
sdylemin ingiliz milliyetgiligini elestirmek icin kullanildigi bir arag olarak ele aldigini sdyle ifade etmektedir:
“Oyeyemi, ulusal bir kimligin kendisini canavarca bir baskaliga karsi tanimlamaya devam etmesi durumunun-
tim gruplar igin- yarattig yerel siphe ve korkunun gergekten de bir tlke i¢cin Miranda’nin yuttugu aku asidi kadar
zehirli ve 6limcul gorilebilecegi konusunda israr etmektedir (2014:57).

Tekinsiz (Unheimlich) evin Dover'in beyaz kire¢ kayaliklarindaki konumlanmasi ingilizligin sinirlarini
belirlemektedir ve Evin tutumunu da Gilroy’'un bahsettigi bu anksiyeteyi gdstermektedir. Romanda Yorubali
hizmetgi, Sade, “Dover’i ingiltere’nin anahtari demiyorlar miydi” diye yakinirken Dover’in ingiltere’ye acilan bir
kapi oldugu tarihsel gercegini bizlere hatirlatmaktadir. Hatta, bu yeri tanimlayan su climlelerle devam etmektedir;
“diinya savaslari boyunca hem de 6ncesinde kilitli bir kapinin anahtaridir. Hala bu durumu korumak icin savasiyor”
(Oyeyemi, 2009: 100). Dover, milli sinirlarin givenliginin sembolik bir anahtari konumundadir. Dolayisiyla da
beyaz ingilizleri igerde yabanci 6tekileri sinirin disinda tutan bir sinir kapisi olarak gériilmektedir. “Tarihsel olarak,
Dover’in beyaz kayaliklari ingiltere sinirini isaret ediyordu, ancak Beyaz Cadi Avi hikayesinin giincel ortamina
gore, Dover, bedensel varliklariyla ingilizligin yerini almakla tehdit eden baskalari igin bir bulusma noktasi olarak
artik bir yabancilasma alani haline gelmektedir” (Cousins, 2014: 48).

Uzamsal sinirlar Gzerine olan tedirginlik milli ¢ekinceler konusu olunca, yarattigi korku yabancilarin
bedenlerine kadar tasinmaktadir. Yabancilar tehdit olarak algilanmakta ve ulusal bitinlGgiin sinirlardan daha
Urkitlca bir sekilde tehlike altinda oldugu fikriyle de irksal bir nefrete dontismektedir. Kendinden olmayandan
kurtulma ise bir sekilde arzulanan duygu haline gelmektedir. Evin de yapmak istedigi tam olarak bu durumdur.
Farkh yabanci kiltirden olandan kurtulma, kapilarini irksal degisiklige kapatma bir cesit “Britanya’yl yeniden
buyik yapma siireci”nin (Gilroy, 1991: 46) bir arzusudur. Ev ve Dover artik eskiden oldugu gibi yabancilar igin
soguk ve konukseverlik gostermeyen bir yer haline déntismistir. Bu durum da roman boyunca sadece Evin yanh
tavirlariyla degil hikdyede gecen diger gruplar ve i¢ dinamikler Gzerinden yapilan anlatilarda da gériinmektedir.
Orneklendirecek olursak, dért Kosovali miiltecinin bigaklanmasi, géz altindaki bir gd¢cmenin intihari, elli sekiz
Cinli gbcmenin kamyon kasasinda havasizliktan 6lmesi sadece acinin ve trajedinin irksal ya da yabanciya ait
oldugunu resmetmektedir. Kisacasi, Otekine ait siddet ve 6liimler Dover’da normallestirilir: “Bolgede, bir
kamyonun arkasinda elli sekiz kisi 61U bulunmustu. Hepsi Cinli. Bogulmuslardi. Miranda’nin bunlari duymamak
icin kulaklarin kapatmasina ramak kalmisti” (Oyeyemi, 2009: 69). Miranda’nin da sorguladigi gibi “Dover’in nesi
vardi” (Oyeyemi, 2009: 69). Tiim normallestirilmis bu kétilikler ve acilar, beyaz ingilizlerin yasadigi bir toplumda
onlardan ol(a)mamanin 6tekine bictigi diyetlerdir. Fakat, Miranda kayiplar hakkindaki haberleri okurken kendini
kéti hissediyordu: “Ug hafta icinde dérdiincii Kosovali miiltecinin bicaklandigini okudu. Ugii hastanede 6Imiistdi...
Birisi bu insanlari bigaklayarak ortada o6ylece mi dolasiyor dedi. Milteci demek istemedi. Kosovali demek
istemedi. Nedenini bilmiyordu ya da utang verici olaylarin bir listesini yapmak, miktar sirasina gére gruplandirmak
belki de sagma geliyordu- utang numarasi yetmis lg (73)*: dort (4) Kosovalinin kaybi” (Oyeyemi, 2009: 27) diye
normallestirilmis trajedileri dile getirmemektedir.

ingiliz zenofobisi, Miranda’dan farkli olarak, bu yabancilari insanliktan cikarmis, yasadiklari her seyi ve
hatta kendilerini seylestirmistir. Yabancilar ingilizler icin sadece miktarlari ile glindeme gelen sorunlar haline
gelmislerdir. Hatta bunu ¢dzebilmek icin bir Gd¢cmen iade Merkezi bile kurulmustur: “Kimseye faydali oldugunuzu
kanitlayamadiginiz igin evraklariniz olmadan geliyorsunuz ve sonra ingiltere’ye vardiginizda sizi hapse atiyorlar ve
eger oradaysaniz aslinda hapishanedesiniz” (Oyeyemi, 2009: 110). Bu yakistirma da yazarin kurumsal zenofobiyi
nasil resmettigine dair giizel bir 6rnektir. Ulusal kimligi tehdit eden yabancilarin tutuldugu bu hapishanemsi kurum,
gocmenleri fobi olarak géstermenin yani sira onlari bastan suglu, vahsi ve kontrol edilmesi gereken canlilar olarak
da gostermektedir. Dolayisiyla varliklari problem edildigi kadar yokluklari problem edilmemektedir. “Adamin
birinin gé¢cmenlik merkezinde kendini nasil astigini hatirliyor musun? ‘Evet’ dedi Miranda. Bunun hakkinda kimse
bir sey yazmadi ya da demedi— bir kelime bile” diye ekledi Eliot (Oyeyemi, 2009: 100). Goruldigi tizere, Dover ve
kurumlari ingiliz toplumunun vahsi bir zenofobik yansimasidir. Daha da spesifik olan ilk 6rnege dénmek gerekirse,
sadece Silver ailesine iyi davranan Ev baskasi i¢in bir cehennem haline gelmektedir. Bu durum yine eserde Evin

*italik yazim eserin orjinalindedir.
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Fransiz damadi tarafindan misafirhane olarak isletilmeye baslanildiginda gézlemlenmektedir. Evin ve temisil
ettigi degerlerin — ingiliz toplumu, ingiltere, Dover, salt beyazlik ve Ustiincii kimlik — yabanci diismanligi gelen
konuklarla beraber iyice tetiklenmektedir. Mesela, evin eski Azeri hizmetgisinin kizlari olan Suryaz ve Deme agik
bir sekilde evden hoslanmadiklarini, evin onlara kétu davrandigini sdylemektedirler:

“Sevgili Miranda Silver,

Bu ev senin bildiginden daha biiyiik! icinde bircok insanin oldugu fazladan katlar var. izleyen insanlar. Sana
bakiyorlar ve asla hareket etmiyorlar. Onlari sevmiyoruz. Bu evi sevmiyoruz ve buradan uzaklasacagimiz igin ¢ok
mutluyuz.

Bu mektubumuzun sonu.
En icten dileklerimizle,
Deme ve Suryaz Kosarzadeh” (Oyeyemi, 2019: 40).

Ev ingiliz olmayan dahasi beyaz olmayan ve o topraklara ait olmayan herkes icin oldukca tehlike bir mekandir.
Evin zenofobik tutumu misafirhane olarak yabancilara eziyet etmesinden ve tekinsiz tavirlarindan kendini
oldukga belli etmektedir: “Diger siyahi misafirleri, kabuk baglamis ylzleriyle lastikli ¢arsaf gibi yataga dylece
sikistirdigim ikinci kattaki gifti, dikkatim dagildigi icin 6yle tutmayi unuttum. [...] bu arada da cift lobideki masanin
Ustline kaldiklari giinlerin 6demesini birakarak valizlerini alip kagtilar” (Oyeyemi, 2009: 86). Ev farkli irktan olan
konuklari Gogmenlik merkezindeki gocmenler gibi odaya esir ederek onlari bir nevi géz altinda tutmaktadir.
Yani, Evin yabancilara karsi olan motivasyonu kurumsal yabanci tamponlarindan ¢ok da farkh degildir. Kamusal
segregasyon ev 6zelinde de kendini gdstermektedir. Siyahi konuklar gibi, Sade de evin irkgi yaptirimlarina mazur
kalmaktadir: “Sade ketili koyuyor ve kivilcimlar sagiliyor. Elektrik soklari gitme zamaninin geldigini soyllyor, hosca
kal. Kafanin igine girip seni tizliyor. Yani konusamiyorsun. Sadece titreyebiliyorsun ve belli bir siireligine gozlerini
acma istegin elinden gidiyor, hosca kal” (Oyeyemi, 2009: 106). Ev acik ve net bir bicimde Sade’ye saldirip ne evde
ne de ingiltere’de istendigini gdstermektedir. Ev siirekli “Gitme zamani geldi” mesajini gondermektedir. Sade,
evin saldirilarina birinci dereceden tanik olarak Evi vahsice saldiran bir canavar gibi gormektedir.

Aslinda bu, vahsi zenofobik tutumun yeniden ifade edilmesidir. Evin daha énceden ingiliz toplumunun
mikrokozmik bir uzantisi oldugunu belirtmistim. Dolayisiyla, Evin bu tutumu da aslinda, beyaz ingiliz’den baskasini
sinirlari iginde istemeyen kolonici ayrimci ideolojinin yeniden dile getirilmesidir. Bununla ilintili olarak, tarihi ve
politik okumalar ¢ercevesinde, gecmiste yabanci topraklari istila eden sémirgeci beyazlarin emperyal glicliniin
zamanla azalmasiyla bir zamanlar ki sémurgelerin kendilerini geri istila edeceginden duyduklari endisenin ve
korkunun tezahiriidiir. Bu anksiyete durumu Ev icin ise gift yénlidiir. Sémiirgelerin ya da yabancilarin ingiltere’yi
ele gecirecek korkusu ile ingiltere’nin farkli, yabanci ve/veya devsirme bir millete déniisme korkusu arasindaki
gizgiler karismaktadir. Beyaz olmaya ve beyazliga atfedilen anlamin ingiliz topraklarinda bulunan yabancilarla
beraber bozulacagina olan inanci artik Ev igin daha agir basmaktadir. Irksal 6teki ile dolan bu korku, saf ingiliz
kalabilme diirtiisiiyle zenofobik bir hal almaktadir. Dahasi, beyaz iistiinciiligii ile de ingiltere’nin mitkemmelligi
ancak ingiliz olmayandan kurtularak korunabilir fikri, Evi zenofobik séylemden zenofobik eyleme tasimaktadir. Ev
acik bir sekilde zenofobik ve irksal bollcilik yapmaktadir; “Britanya nasil utang verici ve tehlikeli hale gelmisti?
Gelenler yiiziinden. Oyle bir karistirdilar ki parcasi olmadiklari her sey artik kétiiydi” (Oyeyemi, 2009: 73).

Ev, ingiliz kimliginin yabancilar tarafindan bozulmaya yiiz tuttugunu séylemektedir. Utang verici ifadesinin de
yonlendirdigi gibi ingiltere’yi eski sémiirgeci siiper giic yapan milli gururun, yeni gelenler ile bozuldugunu ve o
eski anlamini yitirdigini diisiinmektedir. Artik ingiltere ne saf beyaz ingilizler ne de istilaci yabancilar igin giivenilir
bir yer degildir. Boylece, ev zenofobik tutumunu ten rengi ile kistaslamaktadir. Sémirgeciligin ve emperyalizmin
kiiresel tarihine bakacak olursak da her zaman daha acik tenliler koyu olanlara karsi konumlandiriimis ve tlkeleri,
politikalari ve diizeni insa etmede ten rengi ve bunun yansimalari etkili olmustur. Irk konusu sosyal bir olgu olarak
toplumlari kontrol etmek igin gelistirilmistir (Mclntosh, 2007: 349). Agik ten ise beyazlari siyahilerden ya da koyu
renkli tenlilerden ayirabilen bir belirte¢ olarak yine saf beyazlarin Gstlinct sdylemleri ile ayricalikli kilinmistir.
Orneklendirmek gerekirse, Evin damadi olan Fransiz’a k&t davranilmazken Miranda’nin sevgilisi Nijerya asilli
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Ore irk¢ihga maruz kalarak asagilanmis ve 6tekilestirilmistir. Clink, en basit ifadesiyle gériintlisi ayrimci beyazlik
kriterlerinin oldukca disindadir: “Ezilmis burun, yastik dudaklar, yumruk buyukliginde gégusler, bacaklarinin
arasindaki yariktan gelen sivi kokusu. Teni. Ten” (Oyeyemi, 2009: 117). Ore’un fiziksel tanimi hakaret iceren
ve irksal farkhiligini ortaya déken kelimelerle bezenmektedir. Beyaz ingiliz/Batili giizellik standartlarina uymayan
gorlintusil ve rengi, Ore’un siyahi estetik 6zelliklerinin yadsinmasina ve degersizlestirmesine sebep olmaktadir. Bu
goriinim ondan nefret etmek icin oldukga yeterlidir. Ev, Ore’dan ve viicudundan nefretle bahsederek tamamen
onu ‘igreng¢’ (Oyeyemi, 2009: 180) bulmaktadir. Bu irk¢i nefret sdylemi biyolojik farkliliklari gbz ardi ederken,
beyaz disindaki tim irklarin sanki beyaz olmak istiyorlar diisiincesinde oldugunu da varsaymaktadir. Tam olarak
bu sebepten, Ev Ore’un derisini soymaya ve agartmaya calisarak homojen ingilizligi aslinda lekelememeye
¢alismaktadir.

“Kaslarimi ¢catarak havluma baktim. Bana dokundugu yerde boya kadar yogun siyah bir siviyla birlikte seritler
halinde kopan (¢iglik atmayin), icinde sert deri parcalari vardi. icinde kopan saclar vardi. Banyo kapisinin disindaki
biri ‘siyahlik ¢ikiyor’ yorumunu yapti. Sonra ‘Yasa Britanya!’ diye islik caldilar ve guldller. Bri-tan-ya-lilar asla-
asla-asla kéle olmayacaklar” (Oyeyemi: 2009, 129).

Irk ve ingiliz milliyetciligi merkezine konuslanan Ev, zenofobik tutumuyla aslinda Ore’un siyahligini hedef
almaktadir. Yani, Ev “zehirli elmalari yedirerek, onlari kozalayarak veya derilerindeki siyahlari ¢ikararak [irksal
digerlerine] beyazlik asilamaya ¢alismaktadir” (Satkunananthan, 2015: 49). Evin Yasa Britanya diye bagirmasi da
acikga, pozitif beyaz ayrimciliginin ve ingiliz milliyetgiliginin, yabanci bilinmeyene kisaca disarida olanlar icin ne
kadar negatif ve asagilayici oldugunu gostermektedir. Beyaz Ustiincu zihniyet, bu sahnede kendini gosterirken
sloganlari ile de gegcmis somirgeci, emperyal giinlerini 6zlemle yad etmektedir. Birbirine karismaktan dogan
korku ve nefret beyaz olamayan ten rengini yok etmeye varmaktadir. Ev, Ore’un aslen ingiliz olabilecegini secenek
disi birakirken aslinda ifade edilen mesaj beyaz olamayanin ingiliz olamayacagidir. Bu diisiincenin zenofobi ile
desteklenmesi ise vahsi ve irkgi ydntemlerle farkli olanlardan kurtulmak oldugudur.

Yine romanda gegen ingiliz Ulusal Parti brosiirleri de bu kronik ayrimci ideolojiyi kanitlamaktadir: “ingiltere'de
kac gdcmen oldugunu biliyor musun? ingiliz hikkiimeti de bilmiyor” (Oyeyemi, 2009:136). Bu brosiirler hem
zenofobik tavri hem de gécmenlerin hakkindaki genelleyici ayrimci tutumu géstermektedir. Bu diisiince ingiliz
beyazliginin yeni gelenlerle tehlikede olabilecegi duslncesini bilingaltina yerlestirirken, gé¢men sayilarinin
fazlaligina olan vurguyla da milli kimligin ve saf beyazligin tehlikede olduguna isaret etmektedir. Bu diislincelerin
alegorik simgesi olarak da Ev ne o evde ne de ingiltere’de farkli irktan olanlarin hos karsilanmayacagini acikca
gostermektedir. Yine ayni kaygilarla da Ev, Miranda ve Ore’un yakinliklarini oldukga igrenc ve korkung bulmaktadir.
Cunkd, bu tarz yakinlagsmalari soy, renk ve kiltir kirrmina neden olan zayifliklar olarak siniflandirmaktadir: “Temiz
su yolunda akarken igine bir bulas karisir: yosun ya da alg, tuz bile. Pislenir icilmez hale gelir. Sonra denize karisir.
Onu kirmak zorunda kalsam bile Miranda’yi kurtaracagim” (Oyeyemi, 2009: 117).

Ev eski kolonici zihniyetin alegoriklesmis hali olarak irksal homojeniteyi hedefleyen bir ayriligi arzulamaktadir.
Romanda Ev lizerinden homojen, tekil bir toplum 6zlemi dile getirilirken bize ayni zamanda Gilroy’un ingiltere’nin
“cesitliliktense homojenite” (2005: 2) motivasyonunu hatirlatmaktadir. Cesitlilik ortak ingiliz milliyetgiligine kargi
bir tehdit olarak algilanmaktadir. Ve Evin yaptigi gibi bu gesitlilikten kurtulma kendini en ¢ok beyaz ve beyaz
olamayan ayriminda gostermektedir. Romanda bahsedildigi gibi “Biz icerideyiz ve birlikte kalmaliyiz ve kesinlikle
baskasini kabul edemeyiz. [...] Digerlerine ragmen onlarin iceri girmesine izin verilmemeli, bu ylizden nihayetinde
ben de onlarin gitmesini sagliyorum” (Oyeyemi, 2009: 75) bakis acisi hem Evin hem de ingiltere’nin ortak
tutumu olarak lanse edilmektedir. Ortak “biz” ve “Oteki digerleri” zithgi zaten yanli bir sdylemin zamirleridir. Evin
bahsettigi ‘biz’ Silver ailesinden baska beyaz ingilizlere de génderme yapmaktadir. Bizler yani beyaz ingilizler
derken, oteki digerlerinin icine de beyaz olmayanlar hem evin hem de Ulkenin sinirlarini zorlayan gégmenler,
kiltiiri ve de inanisi farkl olanlar doldurmaktadir. Tiim &tekilerden kurtularak hem homojen ingiliz kimligini hem
de saf beyazligi korumak icin onlari ‘igeriye almamali’dir. Bu dirtd, izolasyonu gerektirse de bu ugurda kapanma
gereklidir. Bu sebeple, Ore’a farkl eziyetlerle kagirmaya g¢alisan Eve Miranda sunu sorar: “Mutlu musun? Duvarlara
tavana zemine sordu. Birbirimizden baska kimsemiz olmadigi icin mutlu musun? Mutlu musun, mutlu musun [...]
hareketsiz yatiyordu ve gordiigl her sey kabuklu bir yumurta gibi ortadan disa dogru beyazliga birintyordu”
(Oyeyemi, 2009: 219). Bu bos beyazlik ve yalnizlik da Evin kendinden olani izole etme pratigidir. Miranda da bu
izole edici tutumu elestirmektedir. Onun sikayet ettigi izolasyon, Evin aileyi ve beyazligi korumus olmanin verdigi
mutlulugun resmidir aslinda.

279



Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Sayi 62, Mayis 2024 R. Ozer Taniyan

Evin asirt korumaci tavri Miranda’nin viicudunu izole etmekle kalmayip sistemini de kontrol etmeye
calismaktadir. Miranda’nin pika sendromu da bunun en iyi 6rnegidir. Pika rahatsizhginin sembolik bir anlami
da vardir. Dover’in beyaz kayaliklarini hatirlatan bir metaforla, Ev Miranda’ya tiketmesi icin beyaz tebesir
vermektedir: “Miri’nin odanin zemininde kendisininmis gibi buldugu, bulup aldig [...] Bir tebesir topuydu”
(Oyeyemi, 2009: 18). ironik bir sekilde, beyazlik vahsilesme ve korku ile ilintilenirken, Miranda’nin tebesir tiiketme
saplantisi Evin onu hasta etme zorbaliginin sonucu olarak ona zarar vermektedir. Hastaliginin etkisi ile beyazlayan
Miranda aynada kendine yabancilasirken Ev i¢in daha miikemmellesmektedir. Miranda kendine azalirken ev igin
cogalmaktadir: “Tam olarak oradaydi kagit gibi incecik. Ve oldukca beyaz. icinde kan olamazdi. Mitkemmeldi.
Miranda mikemmeldi. Kristalden daha safti, o kadar safti ki eridi yok oldu” (Oyeyemi, 2009: 73).

Beyazlasan bedeni aglikla temizlenirken ve saflasirken varligi silikleserek yok olmaya ylz tutmaktadir.
Beyazladikca daha az var olmaktadir. Miranda’nin beyazligi, kirilganhginin, naifliginin semboll olurken Evin
beyaz Ustlncl ideolojisinin de kurbani olmasini temsil etmektedir. Pika sendromu ile ilintili olarak beyazlik
hastaliginin ve beyaz Ustlincl ideolojinin imgesi haline gelmektedir. Kitabin basinda, Evin bahsettigi Miranda
evde (yurt 6zlemi gekiyor Ev hasta) Miranda bugiin gelemez. Miranda’nin pika sendromu denilen bir durumu
var, ¢ok fazla tebesir yedi [...] bir duvarin iginde uzanmis algiyla ziyafet ¢ekiyor, onun pikasi var” (Oyeyemi, 2009:
3) acgiklamalari yiten Miranda’nin kazanan Evin tasviridir. Evin duvarlarina hapsolup evden beslenmek zorunda
kalmasi Miranda’nin eve yenildigini ve evin tamamen onu absorbe ettigini gostermektedir. Zenofobinin verdigi
anksiyete ile Miranda’nin eve hapsolmasi, evin duvarlari tarafindan tutulmasi baska bir ifadeyle yabancilardan,
dtekilerden ve onlarla muhatap olmaktan Miranda’yi, beyaz ingilizleri koruma altina alma ve muhafaza etmeyi
simgelemektedir. Ev tipki bir kozaya donuserek Miranda’yi igine alir ve korur. Bu koza hem bir yuva hem de
Miranda igin bir mezar gibidir. Bu metaforu destekler nitelikte Ev “Onu kirmak zorunda kalsam da onu korurdum”
(Oyeyemi, 2009: 180) diuslincesini destekler.

Evin tutucu tavri, sadece Miranda ile sinirl degildir. Miranda’nin anneannesi olan Jennifer’i da “italyan
fotografci erkek arkadasi ile Milano’ya gitmekten” (Oyeyemi, 2009: 77) Ev alikoymustur. Tipki Miranda gibi onu
da kapali kapilar ardina duvarlar icine ¢ekerek hapsetmistir. Boylece, irksal farkhlasmanin yaratacagi sikintinin
kendince 6niline gegcmistir. Ev, kendince Jennifer’i basina gelebilecek her tirli beladan “kilometrelerce 6teden
dokundugunu hasta eden savastan, vicdanlari sinirlendiren yeni tirin gértntiisinden, bir tiir pagan senligiyle
yanan Phnom Penh’in resimlerinden, Choeung Ek’te ¢amur icindeki taze kemiklerden, Kambogyalilardan ve
blyuk bir korku icinde bastan savma kazilmis mezarlarda- kendileri igin kazdiklari mezarlarda filizlenen sari tenli
rahiplerden” (Oyeyemi, 2009: 56) korumaktadir. Evin hapseden duvarlariiginde Jennifer saf beyaz kalabilmektedir.
Hem beyazliga hem de bedenine zarar verecek tiim yabanci dis etmenlerden korunmustur. Evin bu beyaz tistlinci
yaklasimina ters disen her tir fikri, ona karsi gelen herkesi ve her seyi yok etme egilimi zenofobik dirtiler ile
yakindan ilintilidir. Ore ile olan iliskisini siirdirmekte 1srar eden Miranda i¢in de Ev “bana yanhs yapti, yasamasina
izin vermeyecegim” (Oyeyemi, 2009: 4) diyerek olasi bir kaynasmaya engel olmaktadir. Beyaz Ustlincl ideoloji
ve zenofobik pratikler ile birlesen Evin bu tutumu, Miranda ile arasinda gerilime sebep olarak onlari karsi kargiya
getirmistir. Bu nedenle de Miranda “ona karsi ¢cikacagim” (Oyeyemi, 2009: 217) diyerek Evin zenofobik tutumunu
elestirmektedir. Miranda’nin bu tutumu sadece Evin yaklasimina degil ayrimci ve dislayici her tirli eski somirge
Ozentisi fikre karsi da bir durus sergilemektir. Miranda, Ore ve idealleri icin kendini feda etmektedir. Bu feda
edis Oyeyemi tarafindan giinimuz irk¢ihgindan, gegmisin somirgeci sdyleminden ve zenofobik davranislardan
kolayca vazgecilemeyeceginin altini ¢izerken durumun énemine de isaret etmektedir.

4. SONUG

Roman vasitasiyla, Oyeyemi sémiirgeci ideolojinin canavar yiiziini gosterirken giinimiiz ingiltere’sindeki
beyaz Ustlinclliginin tekinsiz pratiklerini de 6rneklendirmektedir. Oyeyemi’nin gosterdigi zenofobik sdylem
sémiirgeci ideolojinin bir hatirlaticisi niteligindedir. Bu séylem, Cagdas ingiliz toplumunun giincel sikintisini
resmederken sdylemsel ve maddesel vahsetinin ingiliz kimligini bozmaya calisanlar icin ne kadar vyikici
olabilecegini gostermektedir. ingiltere’de 6teki olan ingiltere’den fiziksel olarak da uzak olmali ideolojisini
islemektedir. Elbette, romanin sonu mutlu bir son ya da duruma ¢6zim sunan bir alternatif ile bitmemektedir.
Sayisiz kotilugu ile zenofobik Ev ne yanip yikilmakta ne de Miranda ve digerleri Evin beyaz Ustlinci ideolojisinden
kurtulabilmektedir. Yazar, sémiirgecilik sonrasi ingiltere’deki bu durum icin ne bir ¢ikis ne bir sonug ne de bir orta
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yol 6nermektedir. Sadece irk¢ihgin zenofobik tutumlarinin kanh ve kirici dogasini gézler 6niine sermektedir. Bu da
glinlimiz ingiltere’sinin de hala yasayan irk¢i séylemleri ve olusabilecek yikici etkilerini okurlarina géstermektedir.
Okuruna ¢ok kiiltiirli ingiltere’nin Gtopik mutlulugunu degil giiciinii eski sémiirgeci ideolojisinden alan ve hala
etkisini gbsteren beyaz listlinci ideolojisini ve de ilintili kavram olan zenofobik tutumlari gdstermektedir. Irkgiligin
sembolii olarak kisilestirdigi Evi, homojen bir toplumun hayaliyle canavarlastirarak, Cagdas ingiliz sémirgeciligini,
kaynasmaktan ¢ekinen sémiirge korkularini ve yine ayni ideoloji icinde beyazligin gercek ingilizligin 6zii oldugu
fikirlerini okuyucuna alegorik bir anlati ile sunmaktadir. Oldukga politik bu yaklasimla, yazarin ortaya koydugu
zenofobik Ev, Otekinin, isgalin, heterojenligin ve de irk etkilesiminin ulusal milli benligi tehdit eden anksiyeteyi
besleyen tiim duygularin bir imgesi haline getirilmistir. Bu ayrimci ve ayristirici Ev metaforunu kullanarak yazar;
sémiirgecilik sonrasi heterojen ingilizligin aslinda hala eski sémiirgeci iistinliigii ideolojisinin gélgesinde kaldigini
ve de glincel gb¢ ve gdgmen krizleriile daha da alevlenerek zenofobik bir toplum yaratiimaya ¢alisildigini elestirisel
bir okuma ile hikayelestirmistir. Yukarida da belirtildigi gibi yazarin bu zenofobik pratikleri bir sonuca, bir ¢cozime
kavusturmamasi, ancak degisen ve gilincellenen toplum formasyonlarinin hala devinim icinde olmasina ve bu
sancilarin daha da sirebilecegi 6n gorisiine baglanarak ile aciklanabilmektedir.
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